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JONAS

1. JONASMI DIOSMANTA ALSAKARAN
(1.1-16)

1Diosqami Amitaipa wamran Jonasta niran: 2“Sharir, chay
]. atun pueblo Niniveman rir, chay pueblopa contran rimay.
Chaqa kusa saqra uchanqami nugapa naypayman ¢hamusha”, nir.
3Nataq Jonasqa Diospa naypanmantaqa Tarsisman alsakaran.
Chaymi Jopeman rir, Tarsisman uk barco riqta tariran. Chaymanta-
gami pasajinta rantir, chaypi kagkunawanga pullana Tarsismanqa
Diospa naypaymantaqa largo mayta alsakar riran.
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4Pero Dios nitinmi kusala fuerte wayra mar yakumanqa shamu-
ran. Chaymi mar yakuga kusala manchaypaqta kuyutin, yarpuranllapa
barcoqa pakikayanqa nir. 5Chayraykumi barcopi kagkunaqa kusalata
manchakushanllaparayku, cada uno diosninllapaman mafiakuranllapa.
Chaymantaqami chay barcopi ima kagkunataga mar yakuman itaku-
ranllapa. Pero Jonasqami barcopa ruri kagninman ishkisha, kusata
punuyaran. 6Barcota purichiq chayqa payman qimikar, kaynu niran:
“:Imapaqtaq kusata punuyanki? jSharir Diosnikiman mafakuy! Ichapis
nuqanchikkunata llakipamashallapa ama wanuchuwanllapachu”, nir.

7Chaykamanqgami barcopi kagkunaga uknin uknin kaynu ninaku-
yaranllapa:

“Shamuyllapa sorteota rurashunllapa. Mabir mayqaninchikllapa-
raykushi kay saqra mana allinkunaga pasamayanchikllapa”, nir.

Chaqa sorteota ruratinllapaqami, Jonaspaq ishkiran. 8 Chaymi
paykunaqa niranllapa:

—Kananga willamayllapa, ¢imapaqtaq kay mana allinkunaqa
nuganchikkunamanga shamusha? ¢Imapitaq trabajanki? ;Mayman-
tataq shamunki? ;Ima nacionmantataq kanki? ;Ima pueblomantataq
kanki?, nir.

9Jonasqa niran:

—Hebreo runa kani. Mar yakuwan pachata rurasha kaq cielo-
manta Diostami respetani, nir.

10Chayraykumi chay runakunaqa kusata manchakur Jonastaga
niranllapa:

—¢Imapaqtaq kaytaga rurashayki?, nir.

Chaqa paykunaqami Jonas parlashana katin, yacharanllapana
payqa Diospa naypanmanta alsakayan nir.

11 Ashwan mar yaku kusala manchaypaqta kuyutinmi, kaynu
tapuranllapa:

—cImatataq gamwanga rurashagllapa mar yaku gasillanan-
paqga?, nir.
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12Chaymi Jonasqa niran:

—Mar yakuman itakumatkillapami, mar yakuga gasillanqa.
Chaga yachayanimi nuqarayku kay saqra wayraqa qamkunamanqa
shamusha, nir.

13Chay runakunaqami kusalata shachinakur barcotaga manya-
man apayta yarpuranllapa. Pero kusata mar yaku kuyutin mana ima-
nupis puytiranllapachu. 14Chaymi Diosman mafakur, kaynu niran-
llapa: “Ay tayta Dios, kanangami rogashunillapa ama kay runapa
vidanpaqga nuqakunaga wanushaqllapachu. Mana imata rurasha kay
runa wanuyashanpaqqa, ama uchachamankillapachu. Chaqa Dios
gammi imatapis munashaykinulla rurashayki”, nir.

15Chaymantaqami Jonastaqa mar yakuman itakutinllapa, mar
yakuqa qasillaranna. 16 Chayta rikashanllaparaykumi, Diostaqa
kusata respetaranllapa. Chaymi Diospaq nir uk animalta wanuchir
ima, Diosman arnikuranllapa.

2. Jonas manakushan
(1.17—2.10)

17Diosqami nisha karan, uk atun pescado Jonastaqa wallganan-
pag. Chaymi Jonasqa kimsa unaq kimsa tuta chay pescadopa pa¢han-
piga karan.
1Jonasqa pescadopa pac¢han rurimanta Tayta Diosninman
mafakur, 2kaynu niran:
Kusa llakiypi kar Diosman mafiakutiy,
payqa uyapamaran.
Panteonpa ruri kagninmanta manakutiymi,
rimayniytaqa uyapashayki.
3 Ruri mayman itakumarayki,
mar yakupa ¢haypinman.
Kusata kallpaq yakumi limpu pillumaran.
Tukuy olaykikunami anayta pasaran.
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4 Chaymi nuqaqa niray: “Itakukasha kani
gampa naypaykimantaqa.
Chaynumapis kusa allinla Wasikitaga qashan rikayashaq”, nir.
5 Yakuga almaykaman limpula pillumaran.
Mar yakupa mas ruri kagninkunami redomaran.
Yakupa giwankunami umaytaqa liyaran.
6 Qagakunapa ¢hakinkaman chingaray.
Pachaqa limpula pampamar tukuy tiempopaq anaypiqa kirpaka-
ran.
Tayta Diosniy,
gam chay panteonmantaqa vidaytaqa urqumurayki.
7Wanunaypaq kayarmi,
Diosta yarpuray.
Manakushayqa gamman ¢haran,
gampa kusala allin Wasikiman.
8 Yanqa dioskunata servigkunaqami,
chigap Diospi confiakaytaga dejanllapa.
9 Ashwan nuqaqa payji nir alabashur,
animalkunata qampaq nir wanuchir,
gamta arnishushaytaqa cumplishagq.
iWashakayqami Diosmanta shamun!
10Chaymi Dios nitin, chay pescadoqa mar yakupa manyanman Jonas-
taga vomitamuran.

3. Ninivemanta kagkunagami uchanllapata dejaranllapa
(3.1-10)

1Diosqami ishkay kutipagna Jonastaqa niran: 2“Sharir, chay
3 atun pueblo Niniveman rir, nuqa nishushayta willay”.

3Chaymi Dios willashannu, Jonasqa Niniveman riran. Niniveqgami
kusala atun pueblo katin, kimsa diata enteruntaqa puriyta ministika-
yaran. 4Jonasqami chay puebloman ¢harqa, tukuy unaq puriran Dios
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nishankunata kaynu nir ya¢hachikur: “iNiniveqami cuarenta dia-
manta limpu tukukanqa!”

5Chaymi Ninivemanta runakunaqa, Diospi creyir tukuy ayuna-
nanllapapaq nir, viejo kagmanta wamran kagkaman saqalla rachpa-
kunata yakakuranllapa. ¢ Nataq Ninivepi mandakuq chayta yacharqa,
tar mandakunanmanta sharir, mandakunan ra¢hpanta urqur, saqa-
lla rachpakunata yakakur, u¢hpapa ananpi taran. 7Chaymantaqami
mandakuqwan kusa nisha runakunaqa, Ninive pueblopiqa kaynu nir
mandakuranllapa: “Tukuy runakuna chaynulla uyshakuna, vacakuna
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imamapis ama mikunqachu chaynulla yakumatapis ama upyangachu.
8 Ashwanmi runakuna chaynulla animalkunamapis sagalla raChpaku-
nata yakakur, Diosman kusa fuerteta mafniakuyllapa. Chaqa cada uno
chay mana allinta kawsashaykillapata chaynulla kusa saqrata ruraya-
shaykillapata imaqa dejayllapa. ¢ jIchapis Diosqa chay kusata pifiaku-
shanmantaqa shunqukar llakipamasha, ama tukukachuwanllapachu!”
10Chaqa Diosqami mana allinta kawsayashanllapata dejatinlla-

paqga rikaran. Chaymi paykunataqa llakipar, chay mana allinta rura-
nanpaq nisha karan chaykunataga manana rurarannachu.

4. Jonasmi pifiakuran
(4.1-11)

1Pero Jonasqami chaykunapaqqa mana allitachu yarpur, kusa-

4 lata pifiakuran. 2Chaymi Diosman manakur, kaynu niran:

—iDiosniy! ¢(Manachu kaykunanpaqqa nuqaqa pachayllapi kar
rimaray? Chayraykumi Tarsismanqa utqaylla alsakar riray. Chaqa
nugami yacharay qamqga kusa
bueno chaynulla llakipakuq Dios
kar, mana das pifiakurchu, mana
allinta ruranaykipaq karmapis
mana rurankinachu. 3Chaymi
Diosniy qgamtaqa mafiakushuni
dejamatki wanunaypagna. Chaqga
mas allinmi wanunaypaq kawsa-
naymantaqa, nir.

4Pero Diosqami niran:

—Allintachu rurayanki
kusata pihakurqa?

5Chaymanta Jonds pueblo-
manta llugshirqa, rupay igamu-
nanlawpi quedaran. Chaypimi uk
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chukllata rurar llantukur taran, chay pueblopi imashi pasanqa nir
rikakunanpag.

6Chaymi Tayta Dios nitin uk qiru® winaran Jonaspa umanta llan-
tuchitin, chay nanachikuyashanmantaqa allinlana kananpaq. Chaymi
chay qiru winashanpaqqa, payqa kusata alegriyaran. 7Pero allagnin
diapigami Dios nitin chay qiru winashataqa uk fiushi pititin chaki-
ran. 8Chaymanta rupay yargamutinnaqa, Dios nitin rupay iqamuna-
lawmanta fuerte wayra shamuran. Chaymi rupayqa Jonaspa umanta
kusalata qarwachitin, wanuq yupayna yarpuyaran. Chayraykumi
payqa wanuyta yarpur, kaynu niran:

—Mas allinmi wanunaypaq kawsanaymantaqa, nir.

9Pero Diosqami Jonastaqa niran:

—cImapaqtaq chay qiru winashapaqqa kusalata pifiakuyanki?

Jonasqa niran:

—iKusata pifiakurmi wanunayanina!

10Nataq Diosqami niran:

—Qamgami chay giru winashapaqqga kusata llakiyanki mana
tarpusha karmapis. Chaga uk tuta winarmi, uk tutapaqqa chaki-
ran. 11 ;Manachu nuqaqa Ninivepaqqa llakiyashaq? Chaqa chay atun
pueblopiqami ciento veinte milmanmatapis mas achka runakunab
kan. Paykunagami mana ya¢hayanchu mayqanmi allilaw, ichuglaw
makin€ nirmapis. Chaynulla achka animalkuna ima kan.

¢ 4.6 Kay qirupaqgami mana yachanchikchu ima giru kanqga nirmapis.
b 4.11 Runakuna nirqami intrachimanchik “wamritukunapaq”.
¢ 4.11 Kayqami intrachimanchik wamritukuna mana intrakayashanpagq.




















